
DODATAK A 
 
IZRADA ANALIZE USKLAĐENOSTI SAGLEDANIH UTJECAJA I/ILI UTVRĐENIH MJERA UBLAŽAVANJA   
U ODNOSU NA DORAĐENE CILJEVE OČUVANJA PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE NATURA 2000 ZA 
ZAHVAT AUTOCESTA A11 ZAGREB – SISAK, DIONICA PRIJELAZ PREKO RANŽIRNOG KOLODVORA I 
SPOJ NA SARAJEVSKU CESTU, TE IZGRADNJA I REKONSTRUKCIJA SARAJEVSKE CESTE    
 
 
1.UVOD 
 
Europska komisija je dopisom od 13.05.2020.g. sve države članice, uključivo i Republiku Hrvatsku, 
informirala o važnosti dorade ciljeva očuvanja za pojedina područja ekološke mreže, nužnosti njihove 
primjene u provedbi postupaka ocjene prihvatljivosti za ekološku mrežu u skladu s odredbama čl.6 st.3. 
Direktive o staništima te obvezi da se projekti koji do 04.12.2020. g. nisu ishodili cjelovitu građevinsku 
dozvolu a prijavljuju se za sufinanciranje iz fondova Europske unije moraju u potpunosti uskladiti s 
Direktivom o staništima, uključivo i dorađenim ciljevima očuvanja područja ekološke mreže. 
 
 
2. OPIS PROJEKTNOG ZADATKA 
 
Potrebno je izraditi dokument: Analizu usklađenosti sagledanih utjecaja i/ili utvrđenih mjera 
ublažavanja u odnosu na dorađene ciljeve očuvanja područja ekološke mreže Natura 2000 za zahvat 
Autocesta A11 Zagreb – Sisak, dionica Prijelaz preko ranžirnog kolodvora i spoj na Sarajevsku cestu, te 
izgradnja i rekonstrukcija Sarajevske ceste, te ishoditi mišljenje nadležnog tijela, sve sukladno uputi 
niže u tekstu. 
 
Hrvatske autoceste su prethodno provele postupak prethodne ocjene prihvatljivosti objedinjenog 
zahvata za ekološku mrežu, te je izrađen Elaborat prethodne ocjene zahvata za ekološku mrežu. 
Ministarstvo zaštite okoliša i prirode izdalo je Rješenje o prihvatljivosti zahvata "Nadvožnjak Ranžirni 
kolodvor Zagreb i rekonstrukcija Sarajevske ceste" za ekološku mrežu 05.02.2014. Klasa: UP/I 612-
07/14-64/10, Urbroj: 517-07-1-1-2-14-4, te pripadajući Annex I s kartom EM. Navedeno će biti 
dostupno izvršitelju. No obzirom da je u tijeku ishođenje Izmjene Građevinske dozvole za predmetni 
zahvat, potrebno je izraditi Analizu i ishoditi Mišljenje nadležnog tijela, što je predmet ovog projektnog 
zadatka. 
 
Hrvatske autoceste su 22.03.2016. godine podnijele zahtjev za provedbu postupka procjene utjecaja 
na okoliš zahvata autocesta A11 Zagreb - Sisak, dionica: prijelaz preko Ranžirnog kolodvora i spoj na 
Sarajevsku ulicu, te rekonstrukcija Sarajevske ulice. Uz zahtjev je priložena Studija o utjecaju na okoliš 
izrađena od IGH d.d. za navedenu dionicu u sklopu koje je obrađeno vodno tijeku, klimatske promjene, 
održana javna rasprava u trajanju od 30 dana i dr. Ministarstvo zaštite okoliša i prirode izdalo je 
Rješenje o prihvatljivosti zahvata "autocesta A11 Zagreb - Sisak, dionica: prijelaz preko Ranžirnog 
kolodvora i spoj na Sarajevsku ulicu, te rekonstrukcija Sarajevske ulice " za okoliš dana 17.01.2017. 
Klasa: UP/I 351-03/16-02/24, Urbroj: 517-06-2-1-1-17-10. 
Ukoliko Izvršitelju budu potrebni bilo kakvi podaci iz projektne dokumentacije zahvata, iste će dobiti 
na uvid, te će se moći konzultirati s glavnom projektanticom zahvata.  
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Sadržaj analize usklađenosti: 
 
1. NASLOV  
 
ANALIZA USKLAĐENOSTI sagledanih utjecaja i/ili utvrđenih mjera ublažavanja za zahvat 
___________________ u odnosu na dorađene ciljeve očuvanja područja ekološke mreže Natura 2000  
 
2. UVOD  

- kratki opis provedenog postupka, datum i klasu ishođenog rješenja, razlog izrade Analize usklađenosti 
(npr.: zahvat se planira sufinancirati sredstvima iz fondova Europske unije; u provedenom postupku 
Ocjene prihvatljivosti nisu sagledani mogući utjecaji zahvata u odnosu na dorađene ciljeve očuvanja; 
sagledat će se mogući utjecaji zahvata na dorađene ciljeve očuvanja; sagledat će se da li su mjere 
ublažavanja utvrđene u provedenom postupku Glavne ocjene dostatne u odnosu na moguće utjecaje 
zahvata na dorađene ciljeve očuvanja ili ih treba izmijeniti/dopuniti, i sl.)  

 

3. PODACI O NOSITELJU ZAHVATA  

 

- naziv i adresa sjedišta, OIB, ime odgovorne osobe, broj telefona, adresa elektroničke pošte  

 

4. PODACI O OVLAŠTENIKU  

 

- podaci o osobi koja izrađuje Analizu usklađenosti s preslikom suglasnosti za obavljanje stručnih 
poslova iz područja zaštite prirode  

- popis stručnjaka i ostalih suradnika ovlaštenika koji izrađuju Analizu usklađenosti  

- popis vanjskih stručnjaka s dokazom stručnosti (reference znanstvenih i/ili stručnih radova i 
publikacija) – samo ako su bili angažirani za potrebe Analize usklađenosti  

 
5.OPIS ZAHVATA  

 

- kratki opis zahvata (Opis zahvata mora biti istovjetan s opisom zahvata za koji je proveden postupak 
Ocjene prihvatljivosti)  

- kartografski prikaz lokacije zahvata na TK25  

 

6. PODACI O EKOLOŠKOJ MREŽI  

 

- navesti nalazi li se lokacija zahvata unutar ili izvan područja ekološke mreže  

- navesti područja ekološke mreže (POVS/POP, identifikacijski broj područja, naziv područja)  

- navesti ciljne vrste i/ili ciljne stanišne tipove područja ekološke mreže (prema Uredbi o ekološkoj 
mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže; Narodne novine, br. 
80/19) 

- navesti na kojoj se udaljenosti od ekološke mreže nalazi lokacija zahvata  

- navesti da li je na lokaciji zahvata i gdje prisutan ciljni stanišni tip, rasprostranjena ciljna vrsta i/ili 
staništa pogodna za ciljne vrste  

- navesti izvore podataka o ekološkoj mreži (npr.: provedena istraživanja – kada, gdje i tko; podaci 
dobiveni od Ministarstva; podaci iz SDF obrasca; podaci iz dorađenih ciljeva očuvanja, podaci iz javno 
dostupnih baza podataka; podaci iz plana upravljanja; podaci iz znanstvenog i/ili stručnog rada i sl.)  

- priložiti kartografski prikaz u odgovarajućem mjerilu iz kojeg će biti jasno vidljivi naprijed navedeni 
podaci  
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7. ANALIZA UTJECAJA  

 

- moguće utjecaje zahvata na dorađene ciljeve očuvanja s pripadajućim atributima sagledati/procijeniti 
za svaku fazu zahvata: fazu izgradnje, fazu rada, fazu nakon prestanka korištenja i/ili uklanjanja zahvata  

- različiti utjecaji mogu biti posljedica ne samo zahvata, nego i prateće infrastrukture (npr.: potrebna 
prometna infrastruktura, opskrba energijom i sl.) koja je neophodna za izvedbu zahvata te ih je također 
potrebno sagledati/procijeniti  

- kvantificirati utjecaje zahvata te pridružiti ocijene od -2 do +2 za svaku pojedinu ciljnu vrstu i ciljni 
stanišni tip u odnosu na pripadajuće atribute dorađenih ciljeva očuvanja  

- u tom smislu, potrebno je za sve primjenjive atribute u odnosu na zahvat pridružiti ocjene od -2 do 
+2 te dati sumarni zaključak o mogućem utjecaju, pri čemu ocjena -2 za pojedini atribut podrazumijeva 
ocjenu -2 za ciljni stanišni tip/ciljnu vrstu  

- podaci trebaju biti kvantificirani u odnosu na ukupne površine ciljnih stanišnih tipova i staništa 
pogodnih za ciljne vrste unutar područja ekološke mreže  

 

8. KUMULATIVNI UTJECAJI  

 

- procijeniti moguće kumulativne utjecaje zahvata s postojećim i odobrenim zahvatima u odnosu na 
dorađene ciljeve očuvanja s pripadajućim atributima (postojeći zahvati podrazumijevaju zahvate koji 
su izvedeni na terenu, dok se pod odobrenim zahvatima podrazumijevaju svi oni za koje je u 
provedenim postupcima prema posebnim propisima iz područja zaštite okoliša i/ili područja zaštite 
prirode donijeto rješenje/mišljenje ili su ishođeni akti za gradnju prema posebnim propisima)  

- kumulativni utjecaj treba biti izražen kvantitativno u odnosu na vrijednost atributa dorađenog cilja 
očuvanja (npr.: koliki će biti gubitak površine ciljnog staništa)  
- priložiti odgovarajući kartografski prikaz s ucrtanom lokacijom zahvata, kao i lokacijama postojećih i 
odobrenih zahvata te ekološkom mrežom  

 

9. MJERE UBLAŽAVANJA I PROGRAM PRAĆENJA STANJA  

- za zahvat za koji su u provedenom postupku Glavne ocjene utvrđene mjere ublažavanja negativnih 
utjecaja na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže, kao i program praćenja i izvješćivanja 
o stanju ciljeva očuvanja i cjelovitosti područja ekološke mreže u Analizi usklađenosti potrebno je 
obrazložiti hoće li i na koji način utvrđene mjere ublažavanja i program praćenja stanja biti 
primjenjivi/dostatni u odnosu na procijenjene moguće utjecaje zahvata na dorađene ciljeve očuvanja 
i njihove atribute  

- prijedlog izmjene/dopune mjera ublažavanja i/ili programa praćenja stanja – ako je temeljem 
provedenih analiza to potrebno  

 

10. ZAKLJUČAK  

- sažeto opisati i obrazložiti konačne rezultate provedenih analiza (rezultate prikazati kvantitativno, a 
po potrebi i kvalitativno)  

- ima li zahvat ili nema značajan negativan utjecaj na dorađene ciljeve očuvanja i cjelovitost područja 
ekološke mreže  

- može li se i na koji način utjecaj zahvata smanjiti na prihvatljivu razinu uz primjenu mjera 
ublažavanja (da li su dostatne mjere ublažavanja utvrđene u prethodno provedenom postupku, da li 
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je potrebno izmijeniti/dopuniti mjere ublažavanja utvrđene u prethodno provedenom postupku, da li 
je potrebno primijeniti nove mjere ublažavanja)  
 
Napomena: dio Analize usklađenosti čine i tablični prikazi (Prilog 1. i 2. ovog Projektnog zadatka) 
 
 
Izrađivač je dužan dostaviti nacrt navedene Analize usklađenosti na suglasnost Naručitelju, koji će isti 
odobriti/zatražiti doradu. Po ishođenoj suglasnosti Naručitelja, Analiza usklađenosti se predaje 
nadležnom Ministarstvu. 
 
Podnošenje zahtjeva i tijek postupanja: 
 

Podnošenje zahtjeva  
 
- zahtjev za izdavanje mišljenja da zahvat neće imati značajnih negativnih utjecaja na dorađene 
ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže podnosi se u digitalnom obliku na e-mail: 
pisarnica@mingor.hr Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja, Uprave za zaštitu prirode  

- uz zahtjev za izdavanje mišljenja prilaže se Analiza usklađenosti i punomoć nositelja zahvata (u 
slučaju kada zahtjev podnosi opunomoćenik nositelja zahvata) 
 
Tijek postupanja  
 
- po zaprimanju urednog zahtjeva, Uprava za zaštitu prirode, po potrebi, zatražit će prethodno 
mišljenje Zavoda za zaštitu okoliša i prirod  
 
- kada Analiza usklađenosti, za zahvat za koji je proveden postupak Prethodne ocjene (samostalan 
ili u okviru postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoliš) ili postupak Glavne ocjene 
(samostalan ili u okviru postupka procjene utjecaja na okoliš), dokaže da zahvat neće imati 
značajnih negativnih utjecaja na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže, u odnosu 
na dorađene ciljeve očuvanja s pripadajućim atributima, odnosno da su rješenjem utvrđene mjere 
ublažavanja u prethodno provedenom postupku Glavne ocjene dostatne i u odnosu na dorađene 
ciljeve očuvanja, Uprava za zaštitu prirode ovoga Ministarstva izdat će pozitivno mišljenje  
 
Izdano mišljenje nositelj zahvata koristit će u svrhu dokazivanja usklađenosti zahvata sa 
zahtjevima Direktive o staništima i Direktive o pticama, odnosno Zakona o zaštiti prirode (Narodne 
novine, br. 80/13, 15/18, 14/19, 127/19), pred tijelima koji tu analizu traže pri prijavi projekta 
(zahvata) za sufinanciranje iz fondova Europske unije. 
 
 
Obveza je izrađivača tijekom postupka, na zahtjev nadležnog tijela, ispraviti i nadopuniti Analizu 
sukladno uputama nadležnog tijela osigurati odgovarajuće sažetke, stručne podloge i sl. koji se odnose 
na materiju u svezi sa zahvatom, te dostatan broj primjeraka Analize usklađenosti potrebnih za 
provedbu postupka, te dva primjerka Analize usklađenosti za potrebe Naručitelja. 
 
Izrađivač je dužan ispuniti svaki zahtjev nadležnog Ministarstva do ishođenja Mišljenja. 
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3.OPĆE ODREDBE 
 
Izvođač je dužan upozoriti Naručitelja na sve moguće manjkavosti u vezi s potrebnim podacima za 
izradu zadatka i zadatak napraviti u skladu s pravilima struke 

Cjelokupna dokumentacija mora se izraditi te prateća procedura provesti u skladu s EU direktivama, 
važećom zakonskom regulativom, postojećom projektnom i ostalom relevantnom dokumentacijom 
vezanom uz predmetni prometni pravac, projektnim zadatkom i naputcima nadležnog Ministarstva. 
Sve upite s ciljem dodatnog pojašnjenja projektnog zadatka izvršitelj treba dostaviti naručitelju u 
pisanom obliku u roku od najdulje 10 dana od početka radova, pri čemu će naručitelj odgovoriti u roku 
od 5 dana. Svi upiti za dodatno pojašnjenje ne produljuju rok izrade predmetnog zadatka. 
 
Eventualna izrada dodatnih elaborata ili analize pojedinih cjelina koje nisu definirane sadržajem 
propisanim od strane Ministarstva, ali se kroz postupke mogu pokazati kao potrebna dodatna 
argumentacija sastavni je dio ovog projektnog zadatka. 
 
Izrađivač snosi sve troškove svih postupaka navedenih ovim projektnim zadatkom, sveukupne troškove 
postupka. 
 
Ponuditelj je dužan dostaviti nacrt navedene Analize usklađenosti na suglasnost naručitelju, koji će iste 
odobriti/zatražiti doradu u roku od 7 dana od dana dostave dokumentacije (rok za ishođenje 
suglasnosti ulazi u rok provedbe cjelokupne procedure). Analiza usklađenosti se ne može predati u 
nadležno Ministarstvo bez odobrenja naručitelja. 
 
 
Zagreb, svibanj 2023. godine 
 

 
 
 
Projektni zadatak izradila 

               Kristina Matas, dipl.ing.agr. 
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DODATAK A-1  ADRESA ISPORUKE DOKUMENTACIJE 
 
Dokumentaciju isporučiti na sljedeću adresu : 
 
Hrvatske autoceste d.o.o. 
  Ulica Stjepana Širole 4 
         10 000 Zagreb 
 
Sektor za investicije i EU fondove 
     Odjel za sigurnost okoliša 
 
 
DODATAK B  FORMAT I SADRŽAJ DOKUMENTACIJE 
 
 
DODATAK B-1  SADRŽAJ PROJEKTNE DOKUMENTACIJE KOJA JE PREDMET UGOVORA 
 
Sadržaj projektne dokumentacije definiran je projektnim zadatkom i zakonskom regulativom.  
 
DODATAK B-2  BROJ KOPIJA, FORMAT I NAČIN UVEZA 
 
Analizu usklađenosti je potrebno isporučiti Naručitelju u dva (2) primjerka te osigurati dovoljan broj 
primjeraka Analize usklađenosti za nadležno tijelo tijekom provođenja postupka + dva primjerka na 
USB-u. 
 
Nacrti                 .dwg format (AutoCAD) 
Tekstualni dio   .doc format (Microsoft Word)   
Tablice               .xls format (Microsoft Excel) 
 
 
 
 
 
 

IZJAVA 

Izjavljujemo da prihvaćamo ponuđene uvjete iz Projektnog zadatka. 

 

U ....................................  ,  ...... . ...... , 2023. 
Ponuditelj: 

 

____________________________ 
(pečat i potpis ovlaštene osobe) 

 
 
 
 
 
 
 


